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bigue. D’un autre c6té, on observe la présence d’une sorte d’éloge et d’'une formule de lamenta-
tion qui font partie de la tradition de la poésie funéraire.

Entre las muchas inscripciones funerarias de la an@iguidnago Nouadestaca,

por su singularidad, belleza y concision, el epitafio compuesto en honor de un abo-
gado de nombrkl. Oppius. La inscripcion, grabada sobre una placa funeraria de
caliz&, se conserva en el Museo Arqueoldgico Nacional (n° inv. 16.486), cuyo
Departamento de Fotografia ha tenido la amabilidad de cedernos la reproduccién
fotografica que aqui publicamos. Pertenece, con toda probabilidad, a una época
comprendida entre finales de la Republica y principios del sitfld. Ademas de

las caracteristicas paleogréficas, es indicio de tal antigliedad la auseruma de
nomeren la identificacion del difunfoEl texto de la inscripcion, que no plantea
ningun problema de lectura, es el siguiente.

1. CIL Il 3493;ad CLE 224; Chol. 1186; C. M3eL Rivero, El lapidario del Museo Arqueolégico
Nacional Madrid, 1933, p. 85, n® 305, lam. |; AEBRAN MARTINEZ, «Las inscripciones funera-
rias en CartagenaAych. Esp. Arg. XXI11950, p. 417, n® 74.

2. Mide 53,5 x 80 x 20 cm.; campo epigrafico: 36,5 x 63,5 cm. Altura de las letras: 6,5 (linea 1)
-4 cm. (lineas 2 y 3). Interpuncién triangular. (Estos datos nos han sido suministrados por la
Dra. Helena Gimeno, del Consejo TécnicdHigpania Epigraphica

3. Precisamente a la época a que pertenecen casi todas la inscripciones funerarias halladas en Cartagena
(cf. J. M. ABAscAL, «La temprana epigrafia latina de Carthago Ndvama y el nacimiento de la cul-
tura epigrafica en Occidenté&. Beltran Lloris (ed.), Zaragoza 1995, p. 144-147), entre ellas un gran
numero de inscripciones en verso, que constituyen los testimonios mas antiguos de la poesia epigrafi-
ca en la Hispania romana: CIL Il 3495 = C}2R73, add. p. 1105 = CL#&I58; CIL |1 3475 = CIL f
3449d = CLE 980; CIL Il 3501 = CIl?B449h = CLE 1070; CIL Il 3504 = CI2P274, add. p. 1106
= CLE 363; EE VIII 194 = CLE 1076; ClI2 B449k; CIL P 34499 = Zarker 99; CIL Il 3453 = CLE 1194.

4. El uso detognomerse hizo regular para todos los hombres libres hacia finales de la Republica
y el primer siglo del Imperio (cf. Ch. d&keL, D.A., s. v. xnomen», p. 92; |.A4aNTO, The latin
cognominaHelsinki, 1965, p. 19 s.).
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Archivo Fotografico. Museo Aqueoldgco Nacional.

M. Oppius M. f
Foresis as hic est sita,
flet titulus se elictum.

Traducido sonaria asi: «Mar Oppio, hijo de Mao. El ate del bro aqui esta
enterado. Lloa la inscipcidn por h#er quedadolmndonadax.

Desde el punto de vistatografico, cde obserar la gafiaforesispor forensis
gue no es sincflejo de la ponunciacion caiente: el popio Cicerdn, sgin el tes
timonio de \¢lio Long (Gramm. L& Keil VII 79, 1s.), ponuncigbaforesia
Megalesia hortesiz. Pero el interés pncipal de esta insgrcion radica en el carac
ter poético de las dos lineas que siguen aifagm, que contiene el nongdel
difunto. A pesar de ello, estpitafio ha tenido my poca értuna en los estudios

5. [...] sicut Cicep, qui bresia et Mgalesia et hatesia sine n litteat libenter dicéat [...]. Sobre el
ennudecimiento —con algamiento compensario de la wcal pecedente— de la nasahnte
s, restituida porazones analdigo-etimolddcas en la dografia del l&in dasico —e infuso en la
pronunciacion culta—, vidM. NIEDERMANN, Phonétique histéque du lain, Paris, 199%, p. 155s.;
P MonTELL, Eléments de phonétique et de phmiagie du Idtin, Paris, 1988 p. 75 s.; VWAANANEN,
Introduction au L&n vulgaire, Paris, 196%, p. 66 s. La no notacion deantes es nuy frecuente
en inscipciones de todas las épocasgiones; soke este éndmeno en las ingpciones hispa
nas, vid A. J CarNoyY, Le Lain d’Espayne d’gres les insdptions, Bruselas, 1906, p. 171;
S. MARINER BIGORRA, Inscripciones hispanas eresso, Barcelona, 1952, p. 44 s.
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dedicados a losarmina gigraphica Esto es dado, pincipalmentea que Blieler
—si bien la ecajié en su coleccién emtlas pocas insigciones en dimetis yam
bico$, por hdver ,econocido uno deuena &ctua en la sgunda lineaf¢resis as hic
est sitg— considerd que tal estrtua mética ea fruto del azaralegando que la
insciipcion ea demasiado antigua pagstar compuesta en liicmeto’. También
Marinet, siguiendo a Bilweler descai el caracter poético dgbieafio, diciendo que
al pretendido dimetr le sguia una fase no méira fflet titulus se elictum). Mas
recientementeCugus? no lo tuwo en cuenta en su estudio dedicado a los hesnbr
de letas —ente ellos, obiamente los oadoes y #ogados— en losarmmina Laina
epigraphica Colafancesco y Massay por su pae, no iegistran esta ins@ocion
en sus concdancias de los CLE, por considecasual su esictura métical®. Por
Gltimo, tampoco Gomezaitarés la ha tenido en cuenta enestiente estudio sobr
los carmina Ldina epigraphicade época @flavia de la povincia Taraconensk,
ni la ha ecagido en su epettorio provisional de los CLE de di@ povincial2.

Por nuesta pate, estamos camencidos de que nos hallamos ante wdxcar-
men @igraphicumen las dos lineas que siguen a lepra, no sélo por la estc-
tura mética de itmo yambico —que a contirmcion analizamos—, sino también
por el modo dexgresion pesente en di@s lineas, ajeno por completo al de las ins
cripciones en mrsa. Ademas, aunque éste no sgaraento valido por si solo, la
disposicion gafica —con letas de tamafio mcho maor en la pmera linea que en
las otas dos— mana una sgamcion dara ente la pate en posa y la pae méti-
ca de la insépciont3. Por lo que hace a la estitura mética, obsevamos, en la
segunda linea, un ctemaiio yambico actaléctico (o, si se quierdimeto yam
bico) sguido, en la siguientele otp cuaemaitio yambico, pev cdaléctico éste
Esta es la int@retacion quepor la disposicion de lo®sos en su edicion, did
de dar Cholodniak (n° 1186), quien, en camte Blbeler si ceyd en el caracter

6. Para el uso, my esporadico, del dimetyambico en la poesigigrafica, vid E. GALLETIER, Etude
sur la poésie fun@ire romaine d'g@rés les insdptions, Paris, 1922, p. 282 y 284; Bucusi,
Aspetti letteari dei camina Ldina epigraphica Bolonia, 1985, p. 229 y n. 4o0Plo que hace a la
epigrafia hispanica, el dimetyambico es utilizado en una iripeion wotiva dedicada a Diana: CLE
1526 C = CIL Il 2660l(egio VIl Gemina Ledn, 12 mitad del §.dC).

7. Cf. comentap de Budelerad loc, CLE 224: «[...] dimetrm quidem iambicum bam haet,
meditaum tamen camen non arbiwr, quia simpl& paroni motui nomen non cadit in eam aeta
tem qua uiguit uolugpes dimetia, omtorias agutias @nosco».

8. Op. cit. (nota 5), p. 149.

9. Cf. op. cit. (nota 6), p. 91-164.

10. P CoLaFrANCESc M. Massaro, Concodanz dei camina Léina eigraphica Baii, 1986: vid,
en p. XXXV, la lista de insdpciones noegistradas.

11. J. GOMEz PaLLARES, «Cultur literaria en elcorpusde los CLEHispaniaehasta época Fléa»,
Roma y el nacimiento de la cultuepigrafica en OccidenteF. Beltran Llois (ed), Zarlgoza,
1995, p. 151-162.

12. idem, «nitia de losCarmina Laina Epigaphica HispaniagCorventus &rraconensis (1)»,
Faventia,17/1, 1995, p. 67-86.

13. Cf. al respecto DPikHAUS, Répetoire des insdptions ldines \ersifiées de I'Afifque mmaine
(ler-vie siétes). |, Bruselas, 1994, p. 22: «Un seukfs”, méme trés incoect, teminant une
insciiption en pose et se distinguant de celle-ci par desdefpius petites, réveléaaement I'in
tention du dédidaire de s'écaer du discows traditionnel».
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métiico de la insdpcion, de acuelo con la intgoretacion quecon antapridad a
ambos, hhia hetio Zandel. De todos modos, eferimos considear que se #ta,
en ez de una sucesion de dassos desiguales, de un sokrso: un sptenaio
yambico con diésis tas la pimera tetepodia (diéesis media) y con el cuarpie
compuesto de un elementair mas o indiferente:

Foresisarshic est sita, |flet tTtUlus se rél1ctim.

Es éste unerso mucho mas fecuente que el dimetien la poesia escénica,
cuyo influjo en la mética de las ins@ociones sedfleja, pincipalmenteen el uso
del senap yambico, pes también en el de ats metos'®. Ademas, el ggenaio
yambico de nesta inscipcidon adopta unaofma tipica de Plauto, utilizada también
algunas eces por &rencio: diéesis tas el cuap pie acdado éste en una ik
indiferente Con esta esictura, el sptenaio equivale a la unién de un ctena
rio ydmbico actaléctico y oto caaléctico, unién impedcta que da Iy a un
verso asinaeto, cups dos miemlws, spaados por la diésis, son como dogw
sos auténomos, caydesigualdad es, guisamentela que asgura la unidad del
versot®. En otas paléras: la pausa de la dasis es tada como pausanfl
deverso, lo cual tiene sieflejo en la disposiciénrgfica de ambas tefpodias en
esta insdpcion, distibuidas en dos lineas distintas.

Se tata, pues, de una composicion de un s@sw, brmado por dos f&ses
separadas por la diésis. Desde el punto de vista Esémente liteario, consta
este erso de dos de los elementos constiagidel @igrama funeario: elogio del
difunto en la pmera frase y dolor por la mette (amentdio) en la sgunda. En
la pimera frase no haun elaio directo del difunto, sino que hiperbélicamente
se detara que el a&e al que éste se dedico en vida, el dbtgacia, esta enter
do donde élForesis as hic est sitaEs ésta unaofma de elgio bien conocida,
que podemos llamar «gjio indirecto», denominacion gpuesta por Kg’ pama
el que del mismo tipo se lee en pltefio dedicado por Manial (11, 13, 3 s.) al
pantomimo Rris: Vrbis deliciae salesque Nili, / aret gatia, lusus et uoluptas, /
Romani decus et dolor thes/ atque omnesahees Cupidinesque / hoc sunt eon
dita, quo Rris, seulchro. Cf. Ps. Mosco 3, 65 (canto fdre por Bion):rtdvta

14. C.ZANDER, Versus ltalici antiquj Lundae 1890, p. 78, olara la cual no hemos podido tener acce
so dilecto.

15. Cf. al respecto MMAssARo, Epigrafia metica latina di eta epulblicana, Quadeni di «Invigilata
lucemis» 1, Bar, 1992, p. 25 s., especialmente p. 31 s., dondeietarcomo sgtenaio yambi
o, aunque con cie@s esevas, un elgio de Roma de épocagublicana (CIL P 1347 = CLE 15
= Chol. 122: [...] heis sunt duo | concdes | &maque bona pesituque hones(to)[}..]); cf. tam
bién p. 33 s., dondéambién conesevas, popone intepretar como getenais yambicos las fér
mulas «“afettive” di dedica» de oéis dos ins@pciones funearias de épocegpulicana (CLE 139
= CIL 121251, Roma: [...]| morumentum | me uiuo aeidifaui et in meo | mammento [—] CIL
123121, Caua: [...]| pater poseit. ogo te | uiator, nolei | me noce).

16. Cf. C.QuEsTm, Metrica latina arcaica, enIntroduzione allo studio della cultardassica vol. II,
Milan, 1977, p. 528 (idenintroduzione alla meica di Plautq Bolonia, 1967, p. 173-175);
L. NoucaRET, Traité de méfgue laine dassique Paris, 1986 p. 66 s. y p. 9;.FErUSIUS, Iniciacion
en la mética latina, trad de A. Roda, Baelona, 1987, p. 128 s.

17. N. M. Kay, Martial, book XI. A commentgr Oxford, 1985, p. 95 s.
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01, @ Povta, ovyrdtdave ddoa Té Mowodv!8. De este mismo tipo es glitafio
de Plauté’, tras cuy nuette —dice— la comedia se pone de luto y la escena queda
vacia:Postquam est mogm gtus Plautus, Comoedia lag / scaena est desey
dein Risus Ludus locusque / et Nuinmerumei simul omnes conlaégmarunt, tam
bién el de Neio?, cuya pédida acarea en Roma el olvido detia, v. 3. s.:ita-
que postquam est i traditus thesawr, / obiti sunt Romae loquier lingua tiaa
(cf. Setilio Ena,apudSen.,Suas 6, 27, Moel FPL p. 119Deflendus Cicen est
Latiaeque silentia linguge Por ultimo, dento ya de de lagigrafia mética lati-
na, podemoser la mismadrma de elgio en algunas insigtiones en que segre-
sentan enteadas las viudes que adaarwon al difunto, cf CLE 586 = CIL XII
880 = Chol. 1200Arelate, Galia Narbonenselic iacet ambigua pietas dolor et
pudor in se nomine Sofius CLE 686, 1 = Chol. 987c (Romaijstiana, 427 dC):
Hic pietas, hic pisca fdes, hic i[ntgra uita]?™.

Con todo, la myor dificultad de intgpretacién que ofrce estepitafio se halla
en la sgunda fase del erso, en la cual, con una genificacion, se epresa el
llanto de la insdpcion titulus®®) por haer sido Aandonadafiet titulus se elic-
tum Cholodniak —que es el Unico, quepaeos, que da una infeetacion—
dedujo de estadise que Mao Oppio se dedico en vida, ademas de ddgaa
cia, a componer indpciones funemias’®. Aungue elifélogo ruso no aduce nin
gun agumento queale su hip6tesis, suponemos qubidele tener en mente el
epitafio de Plauto que abamos de citar en el pafo anteror, estdleciendo un
paralelismo ente el luto de la comedia por lausite del comedidgfo (comoe
dia luget)?*y el llanto de la ins@pcion por la nueite de un poeta dedicado al

18. Cf. tambiénAnth. Ril. 7, 412, 7 s. (Alceo de Mesenigitfio del citaedo Pilades§inEev 8¢
wéhadoa Alwvioolo xoeing, / bte o1dneiny oiuov EBng Atdew. Y otros ejemplos igegos cita
dos por Kg, op. cit. nota antésr: Anth. Ril. 7, 595, 562, 563, 571, 612; 8, 134, 135; 16, 385.

19. apudGell. 1, 24, 3, Mcel FPL p. 32.

20. apudGell. 1, 24, 2, Mcel FPL p. 28.

21. Cf. J A. Toman, A Stug of the Spulchral Insciiptions in Bueheler’'s «Camina Epigaphica
Latina», Chicago, 1910, p. 44.

22. No creemos quéitulus pueda tener aqui atisentido que el ppio de «insdpcion». En eécto,
éste es el sentido con quenealmente se utiliza dibo témino en @igrafia, paa hacer efe-
rencia a la mpia inscipcion. Cf MAssARo, op. cit. (nota 15), p. 146-148, comeidaa CLE 55,
2 =CIL 1214 (Roma, s.aC):morare gressum et titulum nostm pefege. Cf. también, p. €j., las
siguientes insgpciones hispanas. CLE 1158, 1 s. = CIL |l 54G&(es s.| dC): Contait hic
tunmulus duo pignaa cara parentum, / indicaet titulus nomine quo fuiet; CIL Il 2262,ad CLE
1500 = CIL IF/7, 426 Corduba s.11 dC): Tu, qui stas et lges titulum meum, lude io@uenj
CLE 485, 1 = CIL Il 391Conimbiga, s.i1 dC): Sciibi in titulo uersuculos uolo quinque decenter
CIL 11%/14, 814, v21 (Mnebre, ager Dettosensisfinales del s. dC): Hospes paeteiens titulum
ne deses nostum

23. Cf. Chol. 1186comm. ad loc «fuisse paonus videtur nec non et titulam ut puto spulcralium
scliptors.

24. Y también el handono de la escena y el llanto de los distintos elementos de la corsedja (
ludus iocus numei), basado en el llanto de las Musas, wotie oigen giego (cf. G. Pascuccy,
«L'epitaffio di Plauto» Bolletino di Studi L&ni, 1, 1971, p. 211); cf. 1 s. del pitafio de Nevio
(citadosupra parafo anteior): Inmortales motales si bret fas fere, / flerent diuae Camenae
Naeuium poetam
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génep seulcral (flet titulus). Sea como sea, entendi6é que diuius no se efe-
ria estictamente a la insigcién funerria dedicada a Mao Oppio, sino, por
extension, al génerdel gigrama spulcral. Esta intgoretacion, sgin la cual esta
riamos ante elptafio de un oador abogado y poeta depigramas funearios, es
muy sugestiva, peo también my aventulada, pues —eemos— no tiene funea
mento sutiente

Nosotios poponemos, paresta fase una intepretacion basada en la compa
racion con otsscarmina igraphica En pimer lugar, obsevamos en ella un tépi
co de la poesia fureaia, una fomula generl de lamentacion: el dolor de loyes
por hder sido Aandonados por el difunto, tépico que en los ejemplos que cita
mos a continacion @arece con unacimulacion \erbal muy paecida a la deues
tra inscipcion, sobe todo en el erso yambico érmular de Roma CIL VI 25184,
ad CLE 2220, en el cualemos una consiccién sintactica idéntica —y mas o
menos con los mismos éinos— a la ddlet se elictum de te nihil unquandolui
nesime elictant®. Cf. tambiénad CLE 2220, CIL VI 25595 (Romaihil dolui
nisi quod meaeliquid; CLE 398, 6 s. = CIL VI 21151 = Chol. 695 (Roma,dC):
coniunx mtricis infelix ille relictus/maeet [...]; CLE 807, 1 = CIL V 5870
(Mediolarum): quid gemis et lacimas, quod temiseande relinquo?Pues bien,
este mismo tipo de lamento es el que leemos giitafie de este laogado, aunque
atribuido, soprendentemenie la insapcion; cf. CLE 1142, 1 s. = CIL VI 25427
= Chol. 131 (Roma, &1 dC), dondeal glicade al témino lapis el adjetvo maes
tus se le &ibuyen a la piedx tumbal los sentimientos ddiedion de los &milia
res del difuntoSi quis brte uelit tunuli cognoscee fatum / et quoum maestus
contgat ossa Iis, / [...]. Consideamos, por tanto, que en laseflet titulus se
relictumhay una pesonificacion consistente etréouirle a la insdpcion el llar
to por la nuette del &ogado, que légamente dieiera coresponder a susifni
liares y amig@s, y mas aun,a/que éste arun pofesional al sesicio de la
comunidad al conjunto de sus conciudadanos. En este casdgaltambién en esta
frase un motio delamentdio y laudatio a la \ez: el dolor de la ciudadania. En
efecto, la mencién del dolor y las Fgas de la comnidad es una mareede
expresar el adcto y la admacién que el difunto seag6 en vida, yen conse
cuencia, unadima de elgio?$; cf., p. ej, CLE 379, 3 = CIL Xl 6524 = Chol. 611p
(Sasing, Umbria):quem gnitor, ciues, cunctiléuere piopinqui Mart. 6, 28, 1 s.
(epitafio del libetto Glaucias)Libertus Meliois ille notus, / tota qui cecidit dolen
te RomaProp. 4, 11, 57maemis laudor lacimis urbisque quelis. Este moti

25. Este \erso, asi como el que citamos a coméicion, es una de lasudhas \ariantes de un senar
yambico brmular que aestiguado § en época tdomepulicana (CLE 152, 2 = CIL V 4113 =
CIL 122139:ex quo nihil unquam doluit nise cum is non)uits una de las fiulas mas utiliza
das por la pigrafia mética laina (cf ad CLE 162 y 2220); cfR. LATTIMORE, Themes in Grek
and Lain epitaphs Urbana, 1942, p. 198 s.; Mlassaro, op. cit. (nota 15), p. 20 s.

26. En este sentido, cK. HEENE, «La maniEstdion sociale de I'epéiience du bagrin: le témoigna
ge de la poésie épigphique ldine», Epigraphica,50, 1988, p. 170-176; E.isSBERGER Das
Fortleben der Romidwen Elgiker in den Camina Epigaphica Tubingen, 1934, p. 102.d? su
paite, J. Esteve Forriol clasifica este motio ente los de ladesciptio funeiis: Die Trauer und
Trostgedichte in der romiskeen Liteatur, Munich, 1962, p. 147 § 49 («duer der Stadt»).
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VO es caacteristico de mchas de las insipciones en @rso en que se hace hiaca
pié en la glaia obtenida en vida por el difunto, yag nimeo de estas compesi
ciones estan dedicadas —como lesta— a hombes entegados al cultio de
unaars’’; cf., p. ej., CLE 606 = Chol. 433 (Romaysu dC), gitafio de un poetf:
Vt te Palladi, raptum feuere Camena®, / fleuemnt populi quos continet Ostia
dia; CLE 1411, 11 s. (Roma,istiana, sv?), itafio de un oador d&ogadd® te
fora, te cuncti, te mgnum cuia quaeit, / priuatam eloquio se dolet esse tUsi
pues —si en@rdad el llanto de la insgtion representa el dolor de la ciudada
nia—, esta gpinda fase que brmalmente es urlamentdio, tendria, como la pr
mem, funcion lauderia.

En condusién: indgendientemente de que sea o notadermesta intepre-
tacion del llanto deiitulus, creemos hiaer demostdo suitientemente el carac
ter poético de esta ingocion. En eécto, hemosatonocido en ella, por una &r
una estuctura mética bien dehida de itmo yambico (un getenaio). Por otra
patte, contiene la ins@ocién una érma de elgio bien conocida —m@sentesobe
todo, en pitafios de poetas y tistas en gneal—, asi como un lamento topico de
la poesia funara, que se halla, con unanfnulacion \erbal casi idéntica a laias
tra, en insdpciones de méira también yambica.

Abr eviatur as bibliograficas utilizadas

Chol(odniak) =Carmina s@ulcralia Latina, collegit J. Cholodniak, San&eskurgo, 1904,

CIL = Corpus insciptionum Lainarum, Belin, 1864 s.

CLE = Carmina Lédina epigraphica collegit F. Bucheler I-1I, Leipzig, 1895-1897;
Supplementurgvol. 11l), curavit E. Lommadzsd, Leipzig 1926.

D.A. = Dictionnaire des antiquitésrgcques etamaines ed Darembeg, Salio, Pottier,
Paris, 1877-1919.

EE =Ephemeis epigraphica Betin.

Zarker = J W. ZARKER, Studies in the «Camina Laina Epigaphica» Diss. Pmceton,
1958, p. 134-259.

27. Cf. P Cucusl, «Un tema pesente nei CLE: la glia raggiunta in vita» Annali della Fcolta di
Magistero dell’Universita di Caliari, n. s. \V pate I, 1981, p. 5-20, especialmente p. 12 s.: el
verbofleo, una de las pateias dave en estas inspciones.

28. Estudiado por Cugusi, op. cit. (nota 6), p. 96 y 117 s.

29. He aqui el motio del llanto de las Musas;.&upra nota 24.

30. Estudiado también por Cugusi, op. cit. (nota 6), p. 144 s. y 153 s.
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